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Hernyak Zsoka

Elefanttemeto

Nem tudtam rajta segiteni, pedig akkor méar kéttonndsra fogyott. Gra-
fitsziirke fiileit molyrdgta lyukak diszitették, banatos fekete szemébél ko-
vér konnycseppek csurrantak. Pedig szeretem az dllatokat, mentettem a
menthet6t. De Zsizsa, a mélabus elefint, ugy tiint, nem figyel és nem fe-
lejt. Sovény farkdval elhessegette a legyeket és bombolt, mint egy elefint.
Kozben a sirgodorre gondoltam, hogy egy ilyen nagy testd dllatnak hatal-
mas godrot kell majd dsnom, és az dsém igy is csorba, soviny karizmomat
pedig régota rizza a liz. Azon mélaztam, hogyan tudnim ravenni, hogy
eleve egy godorbe haljon bele, ha mdr Ggyis mindegy neki. Zsizsa, nincs
kedved sétilni egyet?, kérdeztem, de Zsizsinak nem volt kedve sétilni, a
vége az lesz, gondoltam, hogy a godrét kell idehoznom neki, ami viszont
még igy is kisebb munka, mint egy djat dsni. Maradj itt, mindjart jovok!,
mondtam Zsizsdnak, aki agy tett, mintha éppen most lehelné ki a lelkét,
szemét becsukta és séhajtott egy nagyot, rizkédott, aztin kisimult. Ha-
lott vagy?, kérdeztem, de nem volt halott, mert valaszolt, és én elindul-
tam keresni egy otthonosan tdgas és f6ldszagu odut, Zsizsa végsé nyughe-
lyét, ami remélhetdleg nincs messze, és konnyen széllithat6. Nem is olyan
messze taldltam egy foldrakast és mellette egy dsszkomfortos godrot is,
ami bar kicsi volt, j6 néhdny pozitiv tulajdonsiggal birt, profi munka volt,
gy is mondhatndm, a falai simdk voltak, mint a mérvény, és természe-
tes tragyaszag lengte koril. Van itthon valaki?, orditottam bele a godor-
be, és bar nem vilaszolt senki, mégsem volt iires, a fenekébe egy borzcsa-
1ad halt bele, egymds mellett nydjtézkodtak, mint a szardinidk a doboz-
ban, két nagy és hdrom kicsi halott borz. Az isten dldjon meg benneteket,
kivintam, és mdr indultam is tovabb. Kellett neked ilyen nagyra nénod?,
bosszankodtam huszpercnyi séta utin, éppen akkor, amikor meglittam a
masodik godrét, ami innen nézve kellGen tigasnak tiint, mellette egy he-



lyes kis kert diszelgett, zsenge pézsittal és fehér léckeritéssel. Kopp-kopp,
mondtam, és a g6dor £6lé hajoltam, amiben ezernyi sirga és hold alaku ku-
kac lebzselt, némelyik felugrott a leveg6be és pordilt egyet, majd vissza-
esett tirsai puha testére. Ti vagytok az els6 lakok?, kérdeztem, de nem vé-
laszoltak, ezért tovibbindultam. Mire visszaérek, bizakodtam, a sirga ku-
kacok talan Zsizsira koltoznek, leeszik réla a sulyfelesleget, igy kénnyebb
lesz széllitanom, ha ugy hozza a sziikség. Félords séta utin taldltam rd a
harmadik tregre, de tul sziik volt ahhoz, hogy Zsizsa oda koltozzon. Az
tireg fenekén narancssirga massza bugyogott, és amikor egy kévet dob-
tam bele, sisteregve nyelte el. Az tireg falai feketék voltak, mint a katrany,
és fényesek, mint a kdolaj, és bir Zsizsit soha nem szerettem kilénoskép-
pen, ilyen helyre akkor sem koltoztetném, ha a bejirat mérete megfelels
lenne. A fekete tiregtl nem messze taldltam réd az idedlis nyughelyre: be-
jarata széles volt és konnyen megkézelithetd, mellette malnabokrok, fene-
kén pedig egy barna bunddju him medve. Nekivetkéztem és leereszked-
tem a godor fenekére, hogy kihiizzam onnan a medvét, felszabaditva a la-
kdjos vermet Zsizsinak. Amikor megmarkoltam a medve bundijit, az fel-
hordilt, és a soviny karom felé kapott. A konyok alatti részt leharapta, és
véres fogaival vicsorgott felém. Elnézést, nem tudtam, szabadkoztam, és
csonka kezemet az ég felé emelve prébéltam kimdszni a csapdabél. Mi-
kor ép kezemmel sikeriilt fogdst talilnom a godor falin, felhiztam ma-
gam, de a medve nem elégedett meg tivozdsi szindékommal, ives karma-
it a nyakam alatti bérbe vijta, és térd alatt leharapta tehetetlentl himbalé
labaimat. Diadalittasan tivoltott, én pedig nagy nehezen felhiztam csonka
testemet a talaj szintjére, és kaszni kezdtem. Két nap multdn értem vissza
Zsizsihoz, a kuszdstél a hasam és a nemi szervem kornyékérdl lehdmlott a
bér. Vércesikot hizva magam utdn kozelitettem meg a két tonnat nyomo al-
latot, aminek testét a varttal ellentétben nem boritottik be sirga dogkuka-
cok. Hogy vagy?, kérdeztem, és Zsizsa sulyos fejének bolintdsival jelezte,
hogy egész jol. Indulnunk kell, mondtam, litod, mivé lettem, tettem hoz-
z4, és hossza gy6zkodés utdn sikeriilt rabirnom, hogy a hatara fekhessek.
Lassu és sulyos léptekkel haladtunk az erdd mélye felé. Zsizsa fejét leszeg-
ve bandukolt, én pedig érdes, sziirke bérébe kapaszkodva prébéltam a he-
lyemen maradni. Egész nap utaztunk, mire elértiink a célunkhoz, Zsizsa
leend§ otthondhoz, amelyet hosszi kuszdsom alatt néztem ki neki. A f6ld-
be véjt verem akkora volt, hogy Zsizsa tébbedmagéval is kényelmesen el-
nyujtézkodhatott benne. De gy tint, a kényes allatnak nem felelt meg
Uj otthona, hevesen rdzta a fejét, és ledobott a hdtdrdl. Pedig még tdrsasa-
god is lenne, mondtam nyogve, és Zsizsa kelletleniil belenézett a verembe.
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Tégra nyilt, s6tét szemében tiikrozédtek a verem aljin pihend, hozzd ha-
sonlité és tdle eltérd testek; apro és sz6ros testek, nydlink és sikamlds tes-
tek, érdes és faké testek, amelyek, mint a kirakés darabjai, egymashoz si-
mulva egyetlen, tarka képpé dlltak 6ssze. Onnan, mutattam a kép egy tres
pontjara, hidnyzik még egy kis sziirke. Zsizsa eszeveszetten kapkodta a fe-
jét, és farkdval gyors Gtemben csapkodta a godorbél felé szallé legyeket.
Ne kéresd magad, tudod, mennyi munkdm van ebben, kérdeztem téle, de
gy tiint, nem érdekli, ormdnyéval csupasz hitamra csapott, én pedig ép
karommal prébéltam elhajtani a Zsizsa fardrdl felém szdll6 legyek rajat.
Nézd, milyen otthonos ez a hely, gy6zkodtem, és a télem telhet6 leggyor-
sabban kusztam be a godorbe. Az ott pihend voros és fako testeken halad-
va mosolyogtam bizalmasan Zsizsira, de 6 tovdbbra is csak razta silyos és
sziirke fejét, és fékevesztetten csapkodott a farkdval. J6, ha ennyit ér ne-
ked a munkim, akkor maradj magadra, mondtam sért6dotten, és a verem
fala felé kasztam, hogy kimdsszak. Zsizsa azonban tovdbbra is razta a fejét,
gy tdnt, nem felejt, és ahelyett, hogy kihuzott volna, megfordult, és fart
felém mutatva tivolodott a veremtdl. Az erém teljesen elhagyott, meg sem
probaltam felhizni magam, elvégre, ahogy mondtam is, ennél otthono-
sabb nyughelyet nemigen talalni a vidéken. Helyette lassan és biztosan ha-
ladtam az ernyedt testeken, amelyek koziil néhdny hasonlitott rim, néhany
pedig teljesen eltért télem. Kométosan kozelitettem a godorfenék nyuga-
ti oldala felé, ahol emlékezetem szerint van egy csonka torzsnyi iires hely,
ahonnan hidnyzik még egy kis voros.



